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ENGLISH - INSTRUCTIONS FOR USE

Marking:

Each coveralt is identified by an inside label. The label indicates the
Pprotective class as defined in the EU Directive together with other relevant
information of use to the end user.

1. Manufacturer name and brand

2. Product codes and desaiption
Coverall with hood, elastic cuffs, back and ankles,zip front with storm flap

Code:SW1021W - Small
Code:SW1022W - Medium
Code:SW1023W - Large

Code:SW1025W - X/Large
Code: SW1026W - Xt/Large
Code: SW1027W - XX0¢/Large

3. CE mark signifies compliance with PPE of Category Ill according to European
LegisladonNoﬂﬂedBodynumbercfbodylswthrﬁdelupmeEﬂype
eamination is by ANCCP, Via Rombon 11,20134 Milan, italy,
ECNotified Body Number 0302.

4. European Standards for Chemical Protective Clothing are defined under six
types and by for Body Micrafitm
Coverall is made to protect workers from harmful chemical agents within
specific limits as follows:

./
Type 5:Particle tight clothing Type 6:Limited splash tight clothing
For exact information about which Type the particular garment is classified to,
please refer to the label on the Inside of the gament.

5.The size pictogram indicates e e €
84-92 164-170

FRANCAIS - CONDITIONS D'UTILISATION

Marquage de Fétiquette )

Chague combinaison porte une étiquette intérieure et

L'étiquette intérieure indique fe type de comme défini par la directive
£ d: i Jutilis pourt final,

1. Noms dufabricant et de fa marque.

2.Code produit et description
Combinalson avec capuche, dlastiques au chevilles, poignets et hanches,
P A glissid

Code:SW1021W - Petit Code:SW1025W - X Grand
Code: SW1022W - Support Code:SW1026W - XX Grand

Code: SW1023W - Grand Code: SW1027W - X0 Grand

3 ge CE:Le v gences relatives di
indi {PPE) de Catégorie lIl. confo 12 léaislatic

L c ( auxTypes ont été
attzlbuésparANCCP,ViaRombon11,20134Mllan,hﬂy,arﬂde‘l1.Codede
certification 0302.

4.les d chimique
sont définies par 6 Types (ou o ion) et des plk

attribués pour it L Bod, £té fabriqués pour
protéger leur utilisateur contre les sub ehi et toxiques dans les
limites spécifises ch-apres:
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\_/ \_/
Type 5:v&ement contre les Type 6: vétement contre les
en i & fes

par
dans Falr fimitées

Pour savoir & quel Type le vétement. <correspond veulllez vous reportez 3
Fétiquette intérieure, '
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5. Le pi taifle » indique les ins (en cm)
actual body measurements to S -
cneblepesonneltoselecttie [ Jo2-T06 (170176 Gareeopond pour permetire 3 utlisateur o de e
_ the ded’uolsurlatalllecorrspondameam ode de Tourd
e s given by L 100-108 _ [176-182 codes de tailles standards, po aute
y XL |108-116 |182-188 encm 84-92  |164-170
Body measurement in cm's in XL [116-124 |i88-184 o isyon 92-100 |170-176
iance with EN340 XL [124-132  [194-200 100-108 |176-182
6. Le guide des symboles informe -
- Tt ces symboles informe 108-116 [182-188
& Theopen studythese Use'. 116-124 [168-154

7. Intemational care symbols

2 8 5

Do not wash Do notiron Do notdry dean Do not dry
. Inflammabie:
This gal pressly asa ion against chemical
hazards, and should not, inder any i come i twith
naked flame, or be used In a combustible situation.
8. Where ti !is shown the Body coverall has been
ly teated to offer ion to Standard EN1149-
50249102 ), R
9. Bocly ffers dic " -
e Standard EN7073-2 (class n =]

10. Bodyguards coverall offers barrier protection to bacteriophage to Standard
EN14126. s )

avant usage.

124-132 |194- 200

7. n

=

Ne pas laver Ne pas repasser Ne pas nettoyer a sec Ne pas sécheren
machine

® "g_§,:f-gv-..

Inflammable.
Cette combinalson est cangue pour résister aux substances chimiques et ne
devrait Jamais étre mise en contact direct avec des flammes ou tout autre
moyen de combustion.

8. 1 bol lorsqu'il le vétement Bodyguards,
prouve gue le vétement offre une protection contre Pélectricité statique selon fe
Standard EN1149-5(2.49x109? ).

9. L
di P " 2(dasse 1),

particules

10, Lammbinalsonaodyguardsoffmunepmecﬁonbidogiqmsel.on le Standard
EN14126.

Performance Profile | S Pmt.,’,"w"k
P Data ethad Résistanced fabrasion __[ENS30méthode2 -~ |>300 cycles (216
Abrasion Resistance  [EN530 method 2 >360 cydes 2/6 Solidité des coutores 150 139353 20N 376
Seam Strength 150 :3935-2 120N 3/6 Résistance  la perforation |ENBE3 144N 2/6
Puncture Resistance  |EN863 143N 2/6 Résistance aux flammes__|EN 132744 méthode 3| Réussi
ignition Resistance EN 13274-4 method 3 |Pass Résistance 3 }a flexion 150 7854 méthode B
Flex Cracking 1507854 method B 1>100,000 cydies [6/6 e alatraction 150 139341 100N de tramef2/6
00N weft 27 55N chaine_ {1/6
Tensils I 3934-1 -
enslle Strength 5013934- 55N warp 1/6 Résistance & la déchirure 15090734 453N de trand 2/6
T 265N chane |2/5
Trapezoidal Tear 1509073-4 Test de pulvérisation 3 ENAGS (EN13034/05) Réussi
26.5N warp 26 falble densité Type 6
Reduced SprayTest {1168 (ENTaG3a/0s) | et deRésistanced | 13982-2/04Type 5 |éuns
Whole Suit Dust Test 2/04Type 5 [Pass Rée 21 pé delig EN368
Rcslshnutoptnmaﬂnnandnpon«uynﬂlquld in —
. accordance with EN368 P
) e H2S04 (Acide suifurique) EN3ss Classe 3/3 Classe 3/3
Hz504 {Sulphuri Cass 3/3 % el o
ulphuric
- EN368 Class 3/3 (95%) NaOH (Hydroxyde de Classe 3/3  |Classe 3/3
acid) 30% (0%) <odium) 10% EN368 051%) o)
NaOH (Sodium Class 3/3 . Classe 23 [Classe 3/3
ide) 10% EN368 Class 3/3 (95.19%) (0%) o-Xylenz EN368 (91.9%) (0%)
Classe Classe 3/3
o-xylene ENsss Class 2/3 (91.9%) 8;’;3’3 Buzane 1 af EN368 23842%) _f(0%)
Class 3/3
Butan 1 ol EN36a Class 2/3(94.2%) Domaines
542%) |(03) TYPES:les ngues pour protéger les contre les
b & Elles sont tout iquées, selon la
Areasofuse: toxicité des sub: chi et b ditions d' pourla
TYPE 5:Coveralis are manufactured provide protection to beth productand les par en dans Fair.
personnel. They are typically d onthe it d the severity TYPE 6:Les i sont protégerles i contre les
of the toxicity, for jon agall i ich d fibres. édaboussures ou les pulvérisations limitées.
TYPE 6: Coveralls to provid from limited splash
and spray where the risk of chemical exposure has been assessed as low and the Avertissement . N -
type of potential exposure is defined as low risk, s;:ﬁ:lebonlype:‘e’ﬁsun gy Le< oot
ings doiy pte pour cholsir fa plus adaptée.
The choice of type of fabrics and garments is extremely important to protect 1) Le degré d etde de ch

personnel,and the environment.The following facts must be taken into
account when deciding on the comect. dothing:

1)Th d the toxicity of the chemical substance to be handied.

2) Concentration and quantity of| liquid spray, and splash.
3)The conditions under which they are used.
4)Fordry,and cles, the type, size and toxicity of the partidies.
5) Make sure that the size corresponds with the user.
6) Check that the product has no defectand is in good condition (no holes, etc).
7)The disposable item should be replaced after every use. Abandon the place of
work lmmedlagdy Incasy of damage to the product.
P

-
Exposure to certain ch orhigh y require higher barrier
Sperties, eftherin terms of the hold he fabricorinth

" construction of the sult.Such areas.can beprotected by garments inTypes 1 to4,
Care sHouid e tal # Y

2) ta concentration et la quantité de pulvérisation et claboussures,
3) Les conditions dans lesquelfes elles sont utlfisées.

4) Pour les p sécheseten dans Fal;, définir le type, la taille et le
degré de toxicité des particules.

5) Assurer quelatailfedela avec cellede
T'utilisateur.

6) Vésifier que la combinatson soit en bonne condition et sans défauts (trous,
parties décausues, etc). .

7) Le viétement doit tre remplacé aprés chaque usage. Abandonnez
immédiatement le lieu de travail en cas dendommagements du vétement.

L'erposition 3 certal b: hil o des

de barmidre pitss di de ré dutissu ou de aualits de fabss

de: b L deType 124 protégent contre de telles
itions. Faire attention 3 | des.poch

Ith B hac haon
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